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  Письмо Генерального секретаря от 30 ноября 2006 года  
на имя Председателя Совета Безопасности  
 
 

 Имею честь сослаться на заявление Председателя Совета Безопасности от 
22 ноября 2006 года (S/PRST/2006/47), в котором Совет постановил продлить 
мандат Отделения Организации Объединенных Наций по поддержке миро-
строительства в Центральноафриканской Республике (ОООНПМЦАР) на один 
год — до 31 декабря 2007 года. Совет также предложил мне представить не 
позднее 30 ноября 2006 года предложения относительно нового порядка осу-
ществления миссии ОООНПМЦАР на новый период. 

 Я разделяю обеспокоенность Совета Безопасности в связи с недавним 
ухудшением обстановки в плане безопасности в Центральноафриканской Рес-
публике, обостряющейся не только в результате продолжающегося восстания в 
северо-восточной части страны, но и в связи с нестабильностью вдоль границ 
страны с Чадом и Суданом. Эти вызывающие беспокойство события самым не-
гативным образом сказываются на усилиях по продвижению экономических и 
политических реформ в целях достижения устойчивого мира и развития, осу-
ществляемых после восстановления конституционного правления в 2005 году. 

 Хотя главную ответственность за улучшение положения в стране несет 
правительство и народ Центральноафриканской Республики, поддержка и со-
трудничество международного сообщества неизменно играют жизненно важ-
ную роль, причем не только в деле закрепления достигнутого прогресса, но и в 
деле предотвращения повторения конфликта в будущем. Поэтому решение Со-
вета продлить действие мандата ОООНПМЦАР до 31 декабря 2007 года еще 
раз свидетельствует о готовности Организации Объединенных Наций продол-
жать участвовать в усилиях по стабилизации мира в Центральноафриканской 
Республике. 

 Таким образом, деятельность ОООНПМЦАР в 2007 году будет главным 
образом концентрироваться на: а) оказании поддержки процессу национально-
го примирения и диалога, b) оказании поддержки усилиям по укреплению де-
мократических институтов, с) оказании содействия мобилизации ресурсов в 
целях восстановления страны, подъема экономики, борьбы с нищетой и обес-
печения благого управления, d) учета гендерных аспектов в миростроительстве 
в соответствии с резолюцией 1325 (2000) и е) укреплении сотрудничества ме-
жду Организацией Объединенных Наций и государствами — членами Цен-
тральноафриканского экономического и валютного сообщества, а также други-
ми региональными структурами в целях содействия реализации и укрепления 
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инициатив, направленных на обеспечение трансграничной безопасности в суб-
регионе. 

 Буду признателен Вам за доведение содержания настоящего письма до 
сведения членов Совета Безопасности. 
 
 

(Подпись) Кофи А. Аннан 

 


